Ceiling Light
ART.NO 36-6077

Please read the entire instruction manual before using

the product and then save it for future reference. We reserve
the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. In the event of technical
problems or other queries, please contact our Customer
Services.

Safety

Installation should only be carried out by a qualified electrician.

e The product is only intended for indoor use.

* The product must be installed in accordance with current
safety regulations to prevent life-threatening accidents.

e The product is intended for fixed installation.

e The product is intended for ceiling installation.

Only intended for indoor use (IP44).

If the plastic diffuser is damaged it must
be replaced.

Minimum distance from combustible
material: 0.1 m.

Warning: Make sure that the power
is shut off before starting
the installation.

The light source in this product must
only be replaced by the manufacturer,
a qualified service facility or a qualified
technician.

Installation

Fixings

If the supplied fixings are not suitable for the material which
your ceiling is made of, use appropriate fixings which will
guarantee a firm anchorage.

ﬁ@

Note: If you need to drill into the ceiling, make sure to avoid
any concealed electrical wiring.

1. Open the ceiling light by twisting the diffuser anticlockwise
and removing it.

2. Remove the plate holding the LED light by undoing
the 3 retaining screws.

3. Knock out one of the pre-cut cable entries and fit
the cable gland.

4. Pull the power supply cable through the cable gland.

5. Fasten the ceiling light directly to the ceiling using
the 4 outermost mounting holes or fasten it to a ceiling
rose using the 2 innermost mounting holes.

6. Connect the power supply cable to the terminal block as
shown below.

7. Re-assemble the ceiling light in reverse order.

This ceiling light can be interconnected with multiple light
fittings of the same article number (36-6077) or with motion
sensor ceiling lights (36-6078).

@ The luminous flux (brightness) of the ceiling light can be
adjusted by setting the DIP switches as shown in the table.

Luminous Power (W) 1 2 oN
flux (Im) 15 @
1100 14.5 - -
800 10.5 ON | - @D
500 6.6 ON | ON

Care and maintenance

e Switch off the power to the ceiling light before cleaning.

e (Clean the light by wiping it with a soft, damp cloth. Use
a mild detergent. Never use solvents or strong, abrasive
cleaning agents.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should
not be disposed of with general household
waste. This applies throughout the entire EU.
In order to prevent any harm to the environment
or health hazards caused by incorrect waste
disposal, the product must be handed in for
recycling so that the material can be disposed
of in a responsible manner. When recycling
your product, take it to your local collection
facility or contact the place of purchase.

They will ensure that the product is disposed
of in an environmentally sound manner.

Specifications

Rated voltage

220-240 V AC, 50/60 Hz

Light source Built in LED

Power 14.5W

IP rating P44

Colour temperature 3000 K

Colour rendition Ra 80

Luminous flux 1100 /800 / 500 Im
Operating temperature -30°C ~ +40°C
Diam 34 cm
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Ta I(p la fO n d I n Stauatio n @ Du kan justera plafondens ljusfldde genom att stélla

DIP-omkopplarna enligt mérkning:
ART.NR 36-6077 Monteringsdetaljer
L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara A“Vé”q bif093d¢ eller andra for underlaget l&mpliga Ljusfléde (Im) | Effekt (W) 1 2 oN
den sedan fér framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och ~ Monteringsdetaljer. 1100 14,5 - - 15 @
bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska problem 800 10,5 ON -
eller andra fragor, kontakta var kundtjanst. 500 6,6 ON ON @D
. S =
oo []
Sdkerhet Skotsel och underhall
*  Produkten ska installeras av behorig elektriker. Obs! Forsakra dig om att inte taket dér du ev. behdver borra e Bryt strémmen till plafonden fore rengéring.
*  Produkten &r avsedd for anvandning inomhus. ) innehdller ledningar som kan skadas. e Torka av plafonden med en latt fuktad, mjuk trasa.
*  Produkten maste monteras och anslutas pa korrekt satt ) Anvand ett milt rengéringsmedel, aldrig 16sningsmedel
for att inte utgdra livsfara. 1.  Oppna plafonden genom att vrida plastképan moturs och eller starka, slipande rengdringsmedel.
e Produkten &r avsedd for fast installation. ta bort den.
¢ Produkten &r avsedd for att monteras i tak. 2. Lossa plattan som héller LED-belysningen genom att .
lossa de 3 fastskruvarna och ta bort plattan. AVfallS h a nte rin g
3. Tryckin ndgon av de markerade férsvagningarna i kdpan
Endast avsedd fér inomhusbruk (IP44). och montera kabelgenomféringen. Denna symbol innebdr att produkten inte far
4. Dra inkommande kabel genom kabelgenomféringen. kastas tillsammans med annat hushéallsavfall.
5. Fast plafonden direkt i taket i fasthalen for takmontering (4 st.) Detta géller inom hela EU. For att férebygga
Om plastkapan &r skadad méste den eller pa takdosa med fasthalen for dosmontering (2 st.). eventuel! skada pa milj('?' och hélsa, orsakad
bytas ut 6. Anslut inkommande kabel till kopplingsplinten (se nedan). av felaktig avfallshantering, ska produkten
' 7. Montera ihop plafonden i omvand ordning. lamnas till tervinning s& att materialet kan tas I
omhand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar
Min.avsténd till brannbart material 0,1 m. Denna plafond kan sammankopplas med flera plafonder med produkten il atervinning, anvand dig av de
samma artikelnummer (36-6077) eller med takplafond med returhanteringssystem som finns dar du befinner
sensor 36-6078. dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till
el att produkten tas om hand pa ett for miljon
I Varning! Kontrollera noggrant 2200 tillfredstallande sétt.
c att strommen &r franslagen innan . —
OFF  installationen paborjas. L oo °
e T =" Specifikationer
@ Natanslutning 220-240V AC, 50/60 Hz
Ljuskalla Inbyggd LED
| | ‘ ‘ Effekt 14,5 W
Skyddsklass P44
Fargtemperatur 3000 K §
Ljuskallan i den hér produkten f&r endast Fargatergivning Ra 80 N
bytas av tillverkaren, dess servicestélle Ljusflode 1100 /800 /500 Im >
eller av en kvalificerad yrkesman. Anvandningstemperatur ~ -30°C ~ +40°C N
Matt @ 34 cm R

SVERIGE * KUNDTJANST tel. 0247/445 00 fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se internet www.clasohlson.se brev Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON




Takplafond

ART.NR. 36-6077

Les brukerveiledningen grundig for produktet tas i bruk, og ta
vare pé den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot eventuelle
feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller sparsmal, ta kontakt med vért kundesenter.

Sikkerhet

e Montering skal foretas av en registrert
installasjonsvirksomhet.

e  Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

e Produktet m& monteres og kobles korrekt.
Hvis ikke utgjer det stor fare for liv og helse.

e | ampen er beregnet til fast installasjon.

e | ampen er beregnet for montering i tak.

Kun beregnet til innenders bruk (IP44).

Hvis plastdekselet blir skadet ma
det skiftes ut.

Advarsel! Kontroller noye at
stremmen er koblet fra for
installasjonen pabegynnes.

U oFF

Lyskilden i dette produktet mé& kun byttes
av produsenten, dennes servicested eller
av en kyndig fagperson.

NORGE * KUNDESENTER tel. 23 21 40 00 fax 23 21 40 80 e-post kundesenter@clasohlson.no internett www.clasohlson.no post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Min. avstand til brennbart materiale 0,1 m.

Installasjon
Monteringsdetaljer

Bruk de medfelgende monteringsdetaliene eller andre som er
tilpasset underlaget.

Ao © e

Obs! Forviss deg om at det ikke er ledninger som kan skades
skjult i takkonstruksjonen, dersom du ma bore i taket.

1. Plafonden dpnes ved at plastdekselet dreies moturs.

2. Skru lgs platen som holder LED-belysningen pé plass ved
a lgsne pa de 3 festeskruene og ta bort platen.

3. Trykk inn en av de markerte punktene pa dekselet og
monter ledningsgjennomfaringen.

4. Trekk innkommende kable giennom
ledningsgjennomfaringen.

5. Fest plafonden rett pa taket i festehullene for takmontering
(4 stk.) eller til takboksen med festehullene for
boksmontering (2 stk.).

6. Koble innkommende leder til koblingsplinten (se nedenfor).

7. Monter alle delene i omvendt rekkefelge.

Denne lampen kan kobles sammen med flere lamper med
samme artikkelnummer (36-6077) eller med takplafond med
sensor, artikkelnummer 36-6078.

@ Du kan justere plafondens lysflyt ved & stille pa
DIP-bryteren iht. merkingen:

Lysfluks (Im) | Effekt (W) | 1 2 oN
1100 14,5 - | - B
800 10,5 ON -
500 6,6 ON | ON D

Stell og vedlikehold

Bryt strommen til lampen for rengjering.

e Tork av produktet med en myk, lett fuktet klut. Bruk et
mildt rengjeringsmiddel ved behov. Unngé & bruke
lesemidler og slipende rengjeringsmidler.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfallet. Dette gjelder
i hele E@S-omradet. For & forebygge eventuelle
skader pé& helse og milig, som felge av feil
handtering av avfall, skal produktet leveres til
gjenvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om
pé en ansvarsfull méte. Benytt miljgstasjonene
som er der du befinner deg eller ta kontakt
med forhandler. De kan se til at produktet blir
behandlet pa en tilfredsstillende méate som
gagner miljget.

Spesifikasjoner

Nettspenning 220-240 V AC, 50/60 Hz

Lyskilde Innebygd LED

Effekt 145 W

Beskyttelsesklasse P44

Fargetemperatur 3000 K

Fargegjengivelse Ra 80 §
Lysflyt 1100/ 800 / 500 Im N
Brukstemperatur -30°C ~ +40°C ®
Mal @ 34 cm §
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Kattoplafondi

TUuoTENRO 36-6077

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja séilytéa se
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten
tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai
kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

e Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu sahkdasentaja.

e Tuote on tarkoitettu sisékayttoon.

e Tuote tulee asentaa asianmukaisesti. Vaarin asennettu
tuote voi aiheuttaa hengenvaaran.

e Tuote on tarkoitettu kiintedan asennukseen.

e Tuote asennetaan kattoon.

Tarkoitettu vain sisakayttoon (IP44).

Vahingoittunut muovikupu tulee vaihtaa.

Etaisyys palavaan materiaaliin vahintdan
0,1 m.

Varoitus! Varmista ennen
asennuksen aloittamista, etta virta
on pois paalta.

Lampun saa vaihtaa ainoastaan valmistaja,

valmistajan huoltoliike tai valtuutettu
huoltoliike.

SUOMI ¢ ASIAKASPALVELU puh. 020 111 2222 sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Asennus
Asennusosat

Kéytad mukana tulevia asennusosia tai muita asennuspintaan
sopivia osia.

O

Huom.! Jos joudut poraamaan, varmista, ettei katossa ole
johtoja, jotka voivat vahingoittua.

1. Avaa plafondi kiertdmélla muovikupua vastapéaivaan ja
irrottamalla kupu.
2. Irrota LED-valon levy irrottamalla 3 kiinnitysruuvia.

3. Paina jokin kuvussa olevista merkityista kohdista siséan ja

asenna kaapelilapivienti.

4. \eda kaapeli kaapelildpiviennin 18pi.

5. Kiinnita plafondi suoraan kattoon kayttéen katto-
kiinnitykseen tarkoitettuja kiinnitysreikia (4 kpl) tai
kattorasiaan siihen tarkoitetuilla kiinnitysrei’illa (2 kpl).

6. Liita kaapeli kytkinrimaan (katso alla).

7. Kasaa plafondi kdanteisessa jarjestyksessa.

Plafondi voidaan liittdd yhteen useampien plafondien kanssa,
joilla on sama tuotenumero (36-6077), tai liketunnistimella
varustetun plafondin 36-6078 kanssa.

@ Plafondin valovirtaa voi séataa asettamalla DIP-kytkimet
merkintdjen mukaisesti.

Valovirta (Im) | Teho (W) 1 2 oN
1100 14,5 - - B
800 10,5 ON | -
500 6,6 ON | ON @

Huolto ja puhdistaminen

Katkaise virta ennen valaisimen puhdistamista.

e Pyyhi valaisin kevyesti kostutetulla pehmeélla linalla. Kayta
mietoa puhdistusainetta. Ala kéyta vahvoja, hankaavia
puhdistusaineita tai liuotinaineita.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, etta tuotetta ei saa
laittaa kotitalousjatteen sekaan. Ohje koskee
koko EU-aluetta. Virheellisesté kierrattdamisesta
johtuvien mahdollisten ymparisto- ja
terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda
kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella
vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys
ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote kierratetdan
vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 220-240V AC, 50/60 Hz
Lamppu Kiinted LED

Teho 14,5W

Kotelointiluokka P44

Varilampétila 3000 K

Varintoisto Ra 80

Valovirta 1100 /800 /500 Im
Kayttélampétila  -30°C ~ +40°C
Mitat @34 cm

kotisivu www.clasohlson.fi osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI
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Deckenleuchte
ART.NR. 36-6077

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollsténdig
durchlesen und fUr kinftigen Gebrauch aufoewahren. Irrtiimer,
Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei
technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

e Die Installation nur von einem qualifizierten Elektriker
durchftihren lassen.

e Das Produkt ist nur zur Benutzung im Innenbereich geeignet.

e Zur Vermeidung lebensbedrohlicher Gefahren ist
es wichtig, dass das Produkt korrekt montiert und
angeschlossen wird.

e Das Produkt ist zur Festinstallation vorgesehen.

e Das Produkt ist fur die Deckenmontage vorgesehen.

Nur zur Verwendung in Innenrdumen
geeignet (IP44).

Ist das Kunststoffgeh&duse beschadigt,
muss es ausgetauscht werden.

Mindestabstand zu brennbarem Material
0,1 m.

Warnung: Vor der Installation
unbedingt sicherstellen, dass der
Strom abgeschaltet ist.

Das Leuchtmittel in diesem Produkt darf
nur vom Hersteller, seinem Kundendienst
oder qualifiziertem Fachpersonal
ausgewechselt werden.

Installation

Montagekomponenten

Die mitgelieferten Montagekomponenten oder andere flir
die Unterlage geeigneten Komponenten benutzen.

O S

Hinweis: Sicherstellen, dass dort wo an der Decke evtl.
gebohrt wird, keine Leitungen liegen, die dabei beschadigt
werden kdnnen.

1. Um die Deckenleuchte zu 6ffnen, das Kunststoffgeh&duse
gegen den Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

2. Um die Platte, an der die LED-Beleuchtung befestigt ist,
abzunehmen, die 3 Befestigungsschrauben 16sen.

3. Eine der gekennzeichneten Aussparungen des Gehéuses
eindriicken und die Kabeldurchflhrung dort anbringen.

4. Das zuftihrende Kabel durch die Kabeldurchflihrung
ziehen.

5. Die Deckenleuchte direkt an der Decke in den
Befestigungsléchern flr die Deckenmontage (4 Stuck)
oder an einer Decken-Installationsdose mit Léchern flr
die Doseninstallation (2 Stlick) befestigen.

6. Das zufUhrende Kabel an die Listerklemme anschlieBen
(siehe unten).

7. Die Deckenleuchte in umgekehrter Reihenfolge montieren.

Diese Deckenleuchte kann mit mehreren Leuchten derselben
Artikelnummer (36-6077) oder mit der Deckenleuchte mit
Sensor (36-6078) zusammengeschaltet werden.

@ Der Lichtstrom der Deckenleuchte lasst sich durch Einstellen
des DIP-Schalters entsprechend der Markierung justieren.

Lichtstrom (Im) | Leistung (W) | 1 2 oN
1100 14,5 - | - B
800 10,5 ON| -
500 6,6 ON | ON a

Pflege und Wartung

e Vor der Reinigung die Stromzufuhr unterbrechen.

e Das Produkt mit einem weichen, leicht befeuchteten Tuch
reinigen. Keine scharfen Chemikalien, Reinigungslésungen
oder starke Reinigungsmittel verwenden.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht
gemeinsam mit dem Haushaltsabfall entsorgt
werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um moglichen Schaden fir die Umwelt und
Gesundheit vorzubeugen, die durch fehlerhafte
Abfallentsorgung verursacht werden, soll dieses
Produkt auf verantwortliche Weise recycelt
werden um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu fordern. Bei der
Ruckgabe des Produktes bitte die vorhandenen
Recycling- und Sammelstationen benutzen oder
den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt
auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

220-240 V AC, 50/60 Hz
Integrierte LED

Betriebsspannung
Leuchtmittel

Leistungsaufnahme 14,5W

Schutzart P44
Farbtemperatur 3000 K
Farbwiedergabe Ra 80

Lichtstrom 1100 / 800 / 500 Im
Betriebstemperatur  -30°C ~ +40°C
MaBe @34 cm
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